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MATAJUR
GLASILO SLOVENCEV V VIDEMSKI POKRAJINI

Sped. in abb. post. Il gruppo

N A R O Č N I N A :  

Za Ita lijo : polletna 600 lir  - 
letna 1000 lir  - Za inozemstvo: 

polletna 800 lir  - letna 1500 lir  

Oglasi po dogovoru. 

Posamezna številka 50 lir
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Nauk Južne Tirolske
Pod gornjim  naslovom je o- 

bjavil «Primorski dnevnik», o- 
sredanje glasilo Slovencev v 
Ita liji, uvodni članek v zvezi z 
zločinskim i atentati na Južnem 
Tirolskem. V članku je pravilno 
nakazano ozadje teh dogodkov 
ter predvsem ugotovljeno, kako 
nepom irljivi ekstrem istični kro­
gi nerešeno manjšinsko vpra­
šanje zlorabljajo za svoje rovar­
jenje. To mnenje se povsem 
strin ja z našim stališčem, zato 
glavne m isli iz članka ponati- 
skujemo v našem listu.

Na Južnem Tirolskem se ponovno ču- 
jejo rafali brzostrelk in pokajo bombe.

Trije mladi finančni stražniKi so se vra­
čali iz gostilne proti kasarni, ko so padli 
v zaseuo; prvega je rafal na mestu ubil, 
drugi je podlegel čez nekaj časa težkim 
M i a m ,  tretji pa je še pravočasno skočil v 
jarek ob cesti in se ■■ešil.

Le malo časa je minilo in eksplodirali 
sta dve bombi, obe narejeni z dobrim poz 
navanjem eksplozivov ter aiemato. s.-.e 
tennike in postavljeni ne oziraje se na 
število smrtnih žrtev, ki bi jih la.iko pov 
z.ooili. Prav obratno, vse ka.e, da so 
a.en.atorji hoteli smrtne žrtve, saj so 
okoli 4 kg težko bombo iz d.namita posta­
vili v sodno palačo, drugo pa na cesto, 
... je zelo prometna.

Po letu dni relativnega miru je torej 
na področju Južne Tirolske zopet v teku 
svojevrstna kriminalna dejavnost, ki pri­
haja do izraza v nedisciplin ranih in za­
hrbtnih atentat h

Vendar pa je tokrat prišlo očitno in 
jr.sno do izraza nekaj novega: južno-tirol- 
s k o  prebivalstvo avstrijske narodnosti je 
tokrat te atentate obsodilo brez kakršnih 
koli pomislekov za to, kar so —  čisto nava­
den kriminal. Finančni stražnik D Ignoti 
se je zdravil v boln šnici v kraju San 
Candido, kjer je tudi podlegel ranam. Ob­
čina je v rokah avstrijske tu prebivajoča 
večine in občinski svet je izrazil že'jo, 
da se vrši pogreb pri njih, saj se je v 
njih kraju mladi fant boril s smrtjo in 
podlegel ranam. Po vseh vesteh je južno- 
tirolsko prebivalstvo tudi avstrijske narod­
nosti sodelovalo s policijskimi organi in 
nudilo tako v primeru napada iz zasede 
kot glede obeh bombnih atentatov.

Dejstva torej govore, da ne gre za tero­
ristično obliko borbe lokalnega prebival­
stva, temveč za divjaške napade, ki so bili 
pr'pravljeni v tujini in ki nimajo za cilj 
zaščite in obrambe manjšinskih pravic. 
Očitno gre za tradicionalni nacizem in fa­
šizem, ki skuša izkoriščati položaj v Juž­
ni Tirolski v svoje posebne namene. Obu­
jati spomine na preteklost, ustvarjati oz­
račje nezaupanja in s tem tudi ustvarjati 
pogoje za obnovo vsega tistega, kar člo­
veštvo upa, da je že premagano in pre- 
mosteno.

Ni slučajno, da je še pred bombnim 
napadom bavarska televizija oddajala in­
tervju z dvema znanima teroristoma, ki 
sta zagovarjala atentatorje, in da so ta 
intervju mirno posneli na avstrijsksem 
ozemlju. Kot je tudi značilen formalni in 
izmikajoči se odgovor zapadnonemške vla­
de, češ da nima nobenega nadzorstva 
nad to televizijsko postajo, ko je proti 
takemu ravnanju z uradno noto protesti­
rala italijanska vlada.

Celoten primer skriva v sebi vrsto ne­
varnosti. Znano je, da obstaja nacistična 
internacionala in tesna povezanost med 
italijanskimi ter nemškimi nacisti, ki izra­
bljajo položaj v Južni Tirolski vsak v 
svoje namene, čeprav se na zunaj kažejo 
kot najhujši nasprotniki. In tudi tokrat smo 
imeli po eni plati opravka z izjavami po 
bavarski televiziji, po drugi pa z bučnim 
govorom fašističnega prvaka Almiranteja 
v itaijanskem parlamentu.

iz navedenega sledita dva zaključka:
Vsako nerešeno vprašanje lahko služi 

za pretvezo, da se ga polaste krogi, ki ga 
skušajo izkoriščati v svoje nič kaj poštene 
namene. To nedvomno velja tudi za polo­
žaj manjšine v Južni Tirolski, ki še vedno 
ni dosledno urejen in to tako v okviru no­
tranje italijanske zakonodaje ter pred­
vsem ustavnih določil, kot tudi z vidika 
mednarodnih odnosov, točneje predvide­
nih, mnogokrat napovedanih in še vedno 
ne zaključenih italijansko-avstrijskih raz­
govorov. Ne gre torej samo za policijo, za 
njene napore, da ob podpori prebivalstva 
ujame atentatorje in tako onemegoči te­
roristično dejavnost, temveč prvenstveno 
*a ustvarjanje okolja in pogojev, ki bodo 
atentatorjem odvzeli kakršno koli pretve­
zo za njihovo dejavnost. To pa je vpraša­
nje dosledne demokracije in političnega 
načina rešitve problemov.

Nič manj važen ni nauk, ki sledi za na­
še področje, kjer prav tako prebiva manj­
šina, ki uživa mnogo manjše pravice in 
manjšo zaščito kot avstrijska v Južni Ti­
rolski. Slovenski manjšini se niti ne sanja, 
da bi se poslužila sredstev, kot jih upo­
rabljajo nacisti. Tega si ne želi in noče, 
ne samo Iz moralnih razlogov, temveč 
kor Istočasno dobro ve, da je samo v 
odkritem demokratičnem razvoju pot In 
način, da se njena vprašanja rešijo.

V KRAJU, KJER JE B IL  ROJEN SIMON GREGORČIČ

Velika slovesnost v Vršnem pod Krnom 
ob šestdesetletnici pesnikove smrti

H iš o ,  k je r  se j e  r o d i l  S im o n  G re g o rč ič ,  so o d k u p i l i  in  p r e u r e d i l i  v  m u z e j  -  S la v n o s t i  so se u d e le ž i l i  
n a jv id n e jš i  p r e d s t a v n ik i  p o l i t i č n ih  in  k u l t u r n ih  k ro go v  in  več t isoč l j u d i  i z  r a z n ih  k r a je v  S lo v e n i je  in  

z a m e js t v a  -  S im b o l ič n o  d a r i lo  k u l tu r n e g a  d r u š t t ia  “ Iv a n  T r in k o  „  v Č e d a d u

V nedeljo, dne 11. t.m. se je zbralo na 
Vršnem pri Kobaridu okoli desettisoč Hu­
di iz Slovenije, Tržaškega, Goriškega in 
Beneške Slovenije, da bi počastili 25-let- 
nico vstaje slovenskega ljudstva in se 
udeležili slovesnosti odprtju muzeja, po­
svečenega «goriškemu slavčku» In zbo­
ru brigade, ki je nosila njegovo ime.

Kako globoko občutena je bila sloves­
nost, dokazuje prisotnost visokih ku ltu r­
nih in oblastvenih predstavnikov Slove­
nije in zamejstva: med njim i so b ili ta jn ik 
CK ZKS V iktor Avbelj in A lbert Jakopič, 
podpredsednik vlade SR Slovenije Beno 
Zupančič, predsednik Slovenske akade­
mije znanosti in umetnosti Josip Vidmar, 
pisatelj France Bevk, general Jaka Avšič, 
ki je poveljeval partizanskemu pohodu v 
Beneško Slovenijo, predsednik Slovenske 
kulturno gospodarske zveze iz Trsta Boris 
Race, predsednik Slovenske prosvetne 
zveze iz Trsta dr. Robert Hlavaty, pisatelj 
Boris Pahor, ta jn ik Kulturnega društva

«Ivan Trinko» v Čedadu Izidor Predan in 
nešteti drugi.

Slavnost je začel predsednik tolm inske 
občinske skupščine Franc Skok, ki je po­
udaril pomen proslave na Vršnem ter 
orisal vp liv Gregorčičeve pesmi na bor­
beno pripravljenost primorskega ljudstva. 
Za njim je povzel beseuo podpredsednik 
republiškega izvršnega sveta Beno Zupan­
čič.

Beno Zupančič je uvodoma poudaril, da 
so prazniki, ko se zbiramo ob rojstnih 
hišah velik ih mož, posvečeni našim priza­
devanjem, da bi izpolnili dolžnosti, ki so 
nam jih velik i možje naše preteklosti na­
ložili ali ki smo si jih  sami z njihovo po­
močjo naložili. Ob tem spoznavamo, kako 
je zmeraj po svoje živo vzpodbudno in 
vsestransko vse tisto, kar so si ljudje pri­
borili ali ustvarili včeraj ali danes.

Potem je nadaljeval: «Zbrali smo se, 
da bi tudi na ta način posredovali svoje 
življenjsko izkustvo mladim rodovom, da

bi ohranili pesnikovo hišo kot spomin na 
vse tis to , kar je treba v ljudeh ali ljudem 
ohraniti kot večno živ klic po življenju, 
po človečnosti, po lepoti, po prostosti.

Naša zgodovinska usoda je bila bridka, 
tako kot je bila bridka usoda naših ve li­
kih duhov, zgodovina nas je s ilila , da smo 
se veliko prej bojevali z besedo kot z me­
čem. Veliko prej smo se oplajali s prividi 
prostosti kot prostostjo samo. Ustvarjalce 
naše kulturne dediščine smo priznali naj­
večkrat šele potem, ko so v naši provin­
cialni majhnosti in razcepljenosti onemo­
gli. Njihova imena smo ponavadi pozno 
zapisali na pročelja ulic ali šol ali kul­
turnih hiš, še mnogo pozneje na bojne 
prapore slovenske osvobodilne vojske».

Podpredsednik izvršnega sveta je zaklju­
č il svoj govor z besedami: «Naj ste šo­
larji ali študenti, delavci ali kmetje, šol­
niki ali umetniki, naj ste borci iz Gregor­
čičeve ali katerekoli druge naše brigade, 
naj ste stalni obiskovalci planinskega raja, 
naj ste doma od tod ali drugod, naj vam 
bo vsem ta praznik praznik najboljšega v 
človeku. V tem ljudstvu, ki ni rodilo sa­
mo enega pevca, ki je rodilo Gregorči- 
čevce in še mnoge druge puntarje, ki je 
rodilo ljudi, ki danes vsak dan grade svojo 
lepo deželo, da bi bila še lepša, da bi bila 
še bolj bogata, da bi bil človek v njej čim ­
bolj človek».

Borce Gregorčičeve brigade in druge 
udeležence slavja na Vršnem je nato po­
zdravil general Jaka Avšič. Taborniškemu 
odredu iz Tolmina je izročil zastavo, ki no­
si ime po pesniku Simonu Gregorčiču.

Prvi del proslave so med drugim izpol­
n ili s številn im i kulturnim i točkami, pev­
ska zbora iz Branika in Dornberga, rud­
niška godba na pihala iz Idrije ter član 
SNG iz Ljubljane Stane Sever.

Svečanost se je nadaljevala pred pesni­
kovo rojstno hišo, ki so jo s prispevki 
Slovencev v domovini in tudi v zamejstvu 
odkupili te r spremenili v muzej, v kate­
rem so zbrali vso ostalino o pesniku, da 
bi bila na voljo vsem, ki bodo priha ja li v 
ta rajskom ili kraj te r si želeli seznaniti se
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Ynjno potrebno bi bilo izboljšati 
cesti proti Pikonom in Stari gori
Pospešiti razvoj turizma in gostinstva - Možnosti industrializacije • iz Stare gore se nudi krasen 
razgled po vsej furlanski nižini do Jadrana - V starem svetišču, ki je posvečen črni Materi božji, se

verniki izpovedujejo v italijanskem in slovenskem jeziku

SEPTEMBER 1966 —  Vsakokrat ko se 
podamo v dolino Sv. Lenarta —  ta je naj­
bolj obsežna in najbolj ravna dolina v Be­
neški S loveniji —  nas obdajajo vedno no­
vi občutki. So občutki, ki izhajajo pred­
vsem iz narave, ki je  tu nenavadno očar­
ljiva in iz čistega zraka, ki polni in utrju je 
pljuča, šenlenarška dolina je namreč buj­
no zelena in jo prepaja balzamični zrak 
in poleg tega nudi tudi prekrasne pano­
rame, ki jih  je kje drugje težko najti. Za 
kakih 15 km jo namaka Kosca, ki izvira 
na pobočju Kolovrata. Njeno vodovje pri­
teče v Sv. Lenartu, potem ko se je v 
Škrutovem izlila v pritok Reko.

Z ekonomske plati se v dolin i Sv. Le­
narta ni od zadnjega našega obiska nič 
spremenilo. Oči so nam nehote zopet za­
stale na tovarni cementa, ki jo je dala 
pred leti zapreti in podreti «Italcementi», 
družba, ki je spodrinila staro furlansko 
družbo «Cementi del Friuli» (in tako je 
nehala obratovati tudi cementarna v Vid­
mu kljub protestom in borbi vodstva, ka­
terega je podpiralo s svojo solidarnostjo 
vse furlansko prebivalstvo, ustanove in 
ob la s ti).

Na Sv. Lenart gravitira tudi ekonomija 
občin Srednje, Dreke, Grmeka in delno 
tudi okolica Ažle; vsa ozemlja, katerih 
ljudje so b ili zelo prizadeti, ko so zaprli 
v Čedadu tovarno taninskih ekstraktov.

Da smo priš li iz pokrajinske ceste do 
podrte cementarne, smo morali preko mo­
sta, katerega so pred nedavnim popravili. 
Od tu dalje vodi zelo slaba pot proti Pi­
konom, ki ležijo precej visoko v hribu. Do 
vasi bi bilo potrebno zgraditi še poldrug 
kilom eter kolovoza, da bi bila vas pove­

zana z Dolenjo Mjerso, ki leži v dolin i. 
Tu, v Dolenji M jersi, obstoja edini skrom­
ni v ir  dela: opekarna, ki zaposluje kakih 
trideset delavcev.

Hudournik Kosca dostikrat prestopa bre­
gove in napravlja, posebno v škrutovem,

veliko škodo, ker odnaša rodovitno zem­
ljo, naplavlja pa prod in pesek. Nekaj iz- 
boljševalnih del so sicer že izvedli, a to 
je še vse premalo.

Morda so nekoč v teh krajih —  v mi- 
N a d a l je r a n je  n a  2 . s t r a n i.

Na sliki vidimo zaselek Stare gore s svojim znamenitim svetiščem, ki 
privablja vernike od vsepovsod, največ pa iz sosednjih slovenskih vasi. 

Od tu se nudijo na vse strani prekrasni razgledi

z življenjem in delom našega pesnika. V 
treh sobah so uredili spalnico in dnevno 
sobo in sestavili rodovnik vseh predni­
kov. Na steno so obesili tudi oljnato s li­
ko čedadskega slikarja Bronta, ki je po 
fo togra fiji po rtre tira l Ivana Trinka, ve li­
kega slovenskega duha. Slika, ki jo  je 
podaril Izidor Predan, tajn ik društva v 
Čedadu «Ivan Trinko», hoče sim bolizirati 
neuničljive vezi med brati ob Soči in Na­
diži, ki sta jih  stkala pesnika, duhovnika 
—  človeka.

Muzej je odprl pisatelj France Bevk z 
lepim nagovorom. Pred izročitvijo  hiše, je 
France Bevk orisal s top lim i besedami 
življenje in delo Simona Gregorčiča. Med 
drugim je dejal: «Ozkosrčni napadi na 
Gregorčiča so malone pozabljeni. Njego­
ve pesmi pa še vedno žive in bodo žive­
le. Za nas ni bil samo pesnik, ki je  dal 
naši prebujajoči se narodni zavesti pesni­
škega izraza, bil nam je tudi učite lj do­
movinske ljubezni, ki jo je budil in u trje ­
val v naših srcih in nam zbujal narodni 
ponos. Njegova zasluga je, da je v to lik i 
meri rasla samozavest vsega naroda, še 
posebno primorskega. Ljudstvo pa je v 
dneh narodnega zatiranja in muk črpalo 
iz njegovih pesmi tolažbe in bodrila».
iiiiim iiiiiiiiiiiiiiim iiiiiim iiiiiiiiiiiiiiiu iiiim iiiiiiiiiiiiiiiiiii

V Poadižju še 
vedno pokajo 

bombe in 
sejejo smrt

V Južni Tirolski je ponovno eksplodiral 
peklenski stroj, ki je zahteval dve sm rtn i 
žrtvi: ubita sta bila dva finančna straž­
nika, od katerih eden pripadnik avstrijske 
narodne manjšine, hudo pa je ranjen 27- 
letni poročnik finančnih straž.

Nacistični atentatorji so po vsej ver­
je tnosti položili na do sedaj nepojasnjen 
način 25 kg eksploziva v dimnik manjše 
stražarnice, ki je v  bližini Brenerja in ko­
maj 800 metrov oddaljena od avstrijske 
državne meje. Ko je iztekel urni mehani­
zem, je eksplodiral tr ito l, ki je  dobesedno 
razrušil poslopje, k nesreči pa so povrh 
še eksplodirale ročne bombe, ki so bile 
na mizi, pri kateri sta sedela poveljnik 
stražarnice in poročnik.

Gre torej za tip ičen atentat nacističnih 
zločincev, zaradi katerih je samo letošnje 
poletje izgubilo življenje kar pet mladih 
finančnih stražnikov.

Ogorčenje italijanske javnosti je  izred­
no in je prišlo do izraza v številn ih izjavah 
vladnih predstavnikov, predstavnikov po­
litičn ih  strank ter zahtevah po odločnih 
nastopih.

Izjava predsednika republike Saragata 
v nedvoumnem jeziku govori o krivdi neo­
nacistov in zahteva v tej zvezi odločne 
posege, da se ne samo preprečijo atenta­
ti, temveč da se začne odločna borba z 
njih podpihovalci, s tis tim i, ki se z aten­
ta ti okoriščajo.

Zanimivo je dejstvo, da so izjave vseh 
po litičn ih krogov, ki se sicer z različnih 
zornih kotov sklicuje jo na demokracijo in 
na odporniško gibanje, v bistvenih pote­
zah enake: tako KPI, kot PSDI, PSI in KD 
namreč ostro obsojajo nacistične zločin­
ce, prav atentati pa jih spodbujajo k pozi­
vu doslednejšemu izvajanju demokratičnih 
načel, na katerih tem elji nova demokratič­
na Italija in ki vsebujejo tudi določila o 
zaščiti narodnih manjšin.

Nedvomno bodo zanimivi mednarodni 
odmevi, ki so odločiln i, saj ni nobenega 
dvoma, da so tudi ti atentatorji p riš li ali 
neposredno Iz Avstrije , oziroma —  kar je 
še verjetnejše —  iz Nemčije v  A vstrijo  in 
od tam na Južno Tirolsko. Prav tako tudi 
ni nobenega dvoma, da jih  podpirajo nem­
ški in avstrijski neonacistični krogi.

Takoj je interveniral zunanji m inister 
Fanfani, ki je zahteval od avstrijske vla­
de odločne ukrepe, da zaščiti mejo In da 

kaznuje podpihovalce zločinov.
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Iz Terske S r e d n j e
Za rešitev najnujnejših problemov

Pred nedavnim so se sesta li na 
občinskem sedežu v N jiv ic i občin­
ski svetovalci z županom na čelu, 
deželni odbornik za km etijs tvo  
adv. Antonio Com elli, pokrajinski 
svetovalec Beorchia in poslanec 
Bressani, da so razpravljali o tež­
kih problem ih, ki tare jo  te gorske 
kraje. V prvi v rs ti so poudarjali, 
da bi b ilo nujno potrebno urediti 
ceste in o jač iti vodovod in razpra­
v lja li o turizmu, ki bi se mogel 
še bolj razviti, posebno v Zavrhu, 
če bi se v prid tega kaj ukrenilo. 
Poslanec Bressani, adv. Comelli in 
adv. Beorchia so ob ljub ili vso svo­
jo pomoč.
Spomenik padlim na gori Bernard ji

Preteklo nedeljo se je v rš ilo  na 
gori Bernadiji slavnostno odkritje

slih imamo dolgo dobo vlade beneških 
dožov, vlado, ki jo je odpravil mladi Bona- 
parte s pogodbo v Campoformidu (1797) 
— ljudje živeli bolje, kajti v « kamunjah » 
(soseščine) so uživali široko ekonomsko 
in po litično avtomijo, saj so imeli celo 
svoj parlament, ki so ga imenovali «Mjer- 
ska banka», katerega člani so svobodno 
in javno razpravljali o splošnih problemih 
doline.

Ko gre človek po dolini, vid i ozirajoč 
se naokoli vse polno možnosti izboljšanja. 
To področje je kot nalašč ustvarjeno za 
industrije in za gostinstvo. Seveda ni tudi 
puščati vnemar tradicionalnih dejavnosti 
hribov, polj, hlevov in obrtništva. Treba 
bi bilo tudi pomagati, da se utrdi zadruž­
ništvo, da se ustvarijo ustanove, tudi kul­
turne, ki bi skrbele za ekonomski in so­
cialni razvoj doline in bi se na ta način 
om ilila emigracija, zaradi katere se na ža­
lost danes izpraznujejo vasi in zaselki. 
Skratka, dolino Sv. Lenarta bi bilo potreb­
no sprem eniti v km etijski, industrijsk i in 
tu ris tičn i center, od katerega bi ime'e 
koris t tudi sosednje doline.

Iz Sv. Lenarta se nikakor nismo mogli 
v rn iti takoj nazaj, preveč nas je  vleklo na 
Staro goro, k svetišču, ki je  posvečeno 
črni M ateri božji, katero imenujejo tudi 
«Castellana» ali živa Madona. V bližini 
svetišča sto ji tudi velikanski križ, kate­
rega se vidi daleč naokoli in tudi ponoči, 
ker je razsvetljen.

Vzpenjajoč se po hribu navzgor nam je 
pogled padel na lepo Idrijsko dolino in go- 
riška Brda preko meje. Cesta postaja, ko 
zapustimo vas Jagnjed, sila slaba, kame- 
nita in jamasta. Vemo, da se je na pravem 
mestu že govorilo o te j cesti in zato je 
upati, da jo bodo popravili.

M imogrede smo v Utani uzrli kapelico, 
ki s to ji ob cesti sredi vasi in slovenski na­
pis: «Brezmadežna spočeta, prosi za nas».

Končno smo dospeli na «plac» starega 
srednjeveškega zaselka. Kako krasna pa­
norama: Kanin, Matajur, Krn, fantastična 
tro jica mogočnih gorskih velikanov in spo­
daj svetla dolina Sv. Lenarta. Pogled nam 
pade tudi na lepo Idrijsko dolino, na go- 
riška Brda onkraj meje in po širn i fur-

spomenika padlim alpincem d iv i­
zije «Julia», ki so izgubili ž iv ljenje 
na raznih frontah. Svečanosti so 
se udeležile vojaške in c iv ilne  o- 
b lasti te r mnogo preživelih alpin- 
cev.

Plaz zasul cesto

Zaradi močnega dežja se je na 
cesti, ki vodi iz N jiv ice v Brdo, 
utrgal ve lik  zem eljski plaz in jo 
zasul. Pravijo, da je b ilo več kot 
dvesto kubičnih m etrov zemlje in 
zato je bil prom et d lje časa usta­
vljen in motorna vozila so morala 
voziti preko Zavrha in čez Presa- 
ko. Cesta je že sama po sebi sla­
ba, čeprav jo prištevajo k « tu ris tič ­
nim cestam» in zato bi bilo prav, 
da bi jo vsaj sedaj, ko je bila po­
škodovana, spravili v red in seve-

lanski ravnini tja  do sinjega Jadrana.
Zaselek se predstavi s svojim  sveti­

ščem, katerega presbite rij je bil pred ne­
davnim obnovljen, kot vkovan med hiše, 
kjer je tudi nekaj trgovin ic s spominčki 
in gostilna, ki ima vedno na zalogi dobro 
domačo salamo in pristno briško vino. Na 
placu sto ji tudi ve lik hotel z barom, trgo­
vino «souvenirjev» in tra fiko in ki bi mo­
gel b iti še v iš ji, če bi to dovolile vojaške 
oblasti.

Ta ravni prostor ob vznožju Stare gore 
so zadnja leta zelo razširili, ker so zravnali 
griček in je tako nastal lep parkirni pro­
stor. Koliko avtobusov je bilo tega dne 
in avtomobilov iz raznih držav, eden celo 
s tablico Montreal (Kanada).

Zvonovi veselo pozdravljajo prihod ro­
marjev. Po strmem klancu mimo glavnih 
vrat nas po ozki ulici privede pot, potem 
ko smo zapustili za seboj trgovinice s 
«souvenirji» in dobro založen srečelov, na 
dvorišče, kjer s to ji vodnjak. Od tu se 
•začno strm o dvigati stopnice proti sveti­
šču, ki je bil obnovljen in je zato, po mne­
nju umetnikov in poznavalcev, izgubilo na 
svoji vrednosti.

Komaj prestopimo prag svetišča, ugle­
damo za prižganimi zaobljubljenim i sve­
čami v pozlačeni vdolbini sliko, kot smo 
preje omenili, žive Matere božje, in res, 
zdi se, da je živa in da govori. Ob njenih 
nogah se svetlikajo raztreseni novci, ki 
jih  mečejo vbogaime italijanski in sloven­
ski vern iki in vern iki drugih držav. Ob stra­
neh je več spovednic na katerih so na­
pisi, da tu spovedujejo v dveh jezikih: 
italijanskem in slovenskem.

Med drugim smo om enili, da je nujno 
potrebno popraviti dve cesti: cesto, ki 
vodi iz Dolenje M jerse v Pikone in ono, 
ki pelje iz Sv. Lenarta proti Stari gori, ki 
bi jo morali popraviti tako, da bi bila ena­
ka tis ti, ki pelje iz Čedada.

Da bi se dalo duška Stari gori —  vhod 
iz Beneške Slovenije —  in pobude za tu ­
rizem na tem področju, ne bi, po mnenju 
opazovalcev, manjkalo drugega, kot da se 
razširi in asfa ltira pot, po kateri prihajajo 
k svetišču romarji in iz letniki iz slovenskih 
vasi.

da tudi razširili, kar je že dolgo v 
načrtu.

Pevski zbor «Stelutis alpinis» v 
Kobaridu

Pred nedavnim je pevski zbor 
«Stelutis alpinis» iz Brda, ki ga 
vodi uč ite lj Karlo Noacco iz Vi- 
skorše, nastopil v Kobaridu, To lm i­
nu in Mostu na Soči. Ob kostnici 
pri Sv. Antonu v Kobaridu so za­
peli tudi znano furlansko pesem 
«Stelutis alpinis». Pevce je sprem­
ljal predsednik pevskega zbora 
Domenico Zannier, župnik iz Brda.

Iz pod Mat
Iz občinske seje

Na zadnjem zasedanju občinske 
seje, ki se je vrš ila  prve dni avgu­
sta, so med drugim spreje li tudi 
obračun za leto 1965 in ob te j p ri­
lik i tudi sk len ili, da bodo p ris top ili 
k industrijskem u konzorciju za če­
dadsko področje. Župan je p riso t­
nim tudi razložil ko ris ti, ki jih  bo 
imela Nadiška dolina od tega kon­
zorcija.

Potres v Jeroniščih
V Jeroniščih so pred nedavnim 

začutili lažji potresni sunek, ki pa 
na srečo ni prizadejal v vasi nika- 
ke škode. Nekaj škode so utrpele 
le ceste v v iš je  ležečih krajih, kaj­
ti prav v t is tih  dneh so b ili hudi na­
liv i in se je utrgalo več zemeljskih 
plazov.

V Trpečem se je podrla hiša
Pred nedolgim se je zaradi ne­

prestanega dežja, ki je zrahljal že 
razpokane in stare zidove, poruši­
la v Trpečem hiša Faustina Maše­
re, ki se je pred leti izselil z dru­
žino v Švico. Najprvo se je poru­
šila streha, ki je zgrmela na cesto 
in blokirala ves promet, potem so 
pa podrli vso hišo, ker je pretila  
nevarnost, da se zdaj zdaj poruši.

Tako polagoma razpadajo hiše 
naših em igrantov ena za drugo. Če 
si ne bodo ustvarili novega doma 
na tu jih  tleh, na stara leta ne bodo 
im eli nobene strehe nad glavo. Ža­
lostno, toda resnično.

Državni prispevek za javna dela
M in is trs tvo  za javna dela je spo­

ročilo , da je nakazalo špeterski 
občini 11 m ilijonov 120 tisoč lir 
za vodovod v Dolenjem Brnasu in 
za napeljavo odtočnih kanalov v 
Špetru. Z deli bodo priče li v krat­
kem.

NESREČA NE POČIVA - Lastnik 
m lina v Špetru Renzo Gubana si 
je pri delu zelo poškodoval prste 
leve roke. Moral je iti v čedadsko 
bolnico, kjer so iz javili, da bo oz­
dravil v dveh tednih.

V bolnico so morali pelja ti tudi 
trina jstle tnega Bruna Raccarja, ker 
je  padel s kolesa in si zlom il de­
sno nogo. Ozdravil bo v enem me­
secu.

Pa tudi 63 letna Antonija Koren 
iz Gorenjega Brnasa ni ime'a sre­
če to poletje. Spodrsnelo ji je po 
stopnicah in se je pri padcu moč- . 
no udarila v glavo in dobila šok.

Podbonesec
Izredno dober maloobmejni promet

Mali obmejni promet v naših 
krajih je meseca avgusta dosegel 
rekordno število : 63.297 prehodov. 
Od teh je bilo 41.965 ita lijanskih  
potnikov in 18.837 jugoslovanskih. 
Največ prehodov je bilo skozi ob ­
mejni prehod v Štupci, kjer so jih  
zabeležili kar 57.553, medtem ko 
je b ilo skozi ostale prehode takole 
gibanje: skozi Učjo 1.167, skozi 
M ost na Nadiži pri P latiščih 482,

Občina pristopila k industrijskemu 
konzorciju

Tudi občina Srednje, kakor druge 
občine Nadiške doline, je pred ne­
davnim privo lila  za vstop k konzor­
ciju za industria liz iran je  gorskih in 
predgorskih krajev čedadskega o- 
kraja. To so sk len ili na zadnjem ob­
činskem svetu, ki se je vrš il sredi 
avgusta. Ob te j p rilik i je svet dal 
pokrajini tudi dovoljenje za uredi­
tev tu ris tične  ceste, ki vodi na Sta­
ro goro in potrd il ustanovitev lov­
ske rezerve na občinskem te rito riju  
Sprejeli so tudi načrt za ureditev 
občinskih cest, ki jih  je poškodova­
lo neurje in za katere je dežela da­
la 2 m ilijona lir  prispevka.

Nesreča pri balincanju

Benjamin Qualizza je bil zelo ne­
srečen pri balincanju, a ne zato, 
ker je izgubil igro, ampak ker ga je 
njegov soigralec zadel s kroglo na­
ravnost v nos in mu ga zlom il. Mo­
rali so ga peljati v čedadsko boln i­
co, kjer so ga pridržali s prognozo 
treh tednov.

OBLICA. Notranje m in is trs tvo  je 
dodelilo občini Srednje pol m ilijo ­
na lir  kot prispevek za gradnjo ka­
nalizacije v O blic i in Černetičih.

SREDNJE. Poročila se je naša va-

Robedišče 1.449, Polavo pri Čeple- 
š iščih v Sovodenjski dolin i 693, So­
larje pri Dreki 454, M ost Klinac 
380, M ost M išček 1.900, Kum 36 in 
skozi Boketo pri Topolovem 136.

Nova cesta v Ronec in M ersn
Občinska uprava ima v študiju 

načrt za ureditev ceste, ki bo po­
vezovala Ronec in M ersin s Podbo- 
nescem. Delo so bo izvršilo  na ob­
činske stroške, načrt za ureditev 
pa bo vključen v pokrajinskega za 
tu ris tične  ceste.

PODBONESEC. Prve dni tega me­
seca so spustili v gozdove podbo- 
neške okolice 500 m ladih fazanov 
in nekaj zajcev z namenom, da bi 
se tu razmnožili. Kot znano, so v 
Podbonescu letos ustanovili lov­
sko rezervo.

PODBONESEC. V čedadski boln i­
ci je umrl po kratki bolezni v sta­
rosti 75 le t Vincenc Pierich. Nje­
govega pogreba se je udeležila ve­
lika množica ljudi, kar je dokaz, da 
je bil zelo p riljub ljen  v vsej oko lic i.

DOLENJI BRNAS - Videmski nad­
škof Giuseppe Zaffonato je ime­
noval župnika Petra Qualizzo za 
monsignorja. Nadškof mu je  to v i­
soko priznanje podelil osebno ob 
p rilik i, ko je prišel b lagoslovit dva 
nova prapora.

Grmek
Mlad fant iz Seuca utonil v 

Lignanu
Vse je zelo p re re s la  ža’ostna 

vest, da je utonil v Lignanu 21 le t­
ni Gianfranco Zabrieszach iz Seu­
ca. M ladi fant, ki je bil po poklicu 
mizar, se je komaj vrn il iz Fran­
cije, k jer je bil na delu, da bi pre­
živel poletne počitn ice med doma­
čim i. Bil je topel ,'an in zahotelo 
se mu je kopanje v morju. Z nekim 
p rija te ljem  iz Rima se je odpeljal 
v Lignano in tam sta se kopa'a, a 
ne dolgo, Gianfranco je izginil pod 
vodo in ko so ga našli je bil že 
mrtev.

Bil je delaven in priden fant in 
bi se moral čez petnajst dni zopet 
v rn iti v Francijo na delo. Spomin 
nanj bo ostal vedno živ.

ščanka Elda M arkič z uradnikom 
V iktorjem  Sniderò iz Čedada. Prija­
te lji jima želijo  mnogo sreče v za­
konu.

Sv. Lenart
Pater Avguštin Ošnjak na domačih 

tleh
Po 42 letih odsotnosti se je zo­

pet povrnil v Ošnje, svojo rojstno 
vas, pater Avguštin Ošnjak. Po du­
hovniškem posvečemu je pater 
Avguštin še! v Združene ameriško 
države, kjer je potem postal redni 
profesor na univerzi v Chicagu in 
je poučeval filozo fijo . Pater je p ri­
šel domov zato, da bo v ro jstn i va­
si bral zlato mašo. Star je 76 let

Iz Rezjanske 
doline

Veselo praznovanje «Šmarne miše:>

Tudi letos so po vsej rezijanski 
do lin i prav veselo praznovali 15. 
avgust ali « Šmarno mišo », kakor 
imenujejo ta praznik Rezijani. Za 
to p riliko  so priš li domov nešteti 
em igranti iz raznih evropskih držav, 
kjer so na sezonskem ali stalnem 
delu.

Za veselo praznovanje je poskrbel 
poseben odbor, ki so ga ustanovi­
li, da je izdelal dober program. Se­
veda so vk lju č ili v program tudi 
nastop fo lk lo rne rezijanske'“Skupi­
ne, da je veselo zaplesala ob zvo­
kih c ite r. V Ravenci je domači žup­
nik ta dan blagoslovil tudi v s i mo­
torna vozila, ki jih  je v Reziji danes 
že kar precej. Organizirali so tudi 
bogat srečolov in fotografsko raz­
stavo, zvečer so pa prižgali umet­
ni ogenj. Na praznovanje je letos 
orišlo tudi dosti ljudi iz sosednjih 
krajev Slovenije, posebno iz Gor­
njega Posočja nekaj pa tudi iz Bol­
garije in Madžarske, kjer imaio ne­
kateri Rezijani svoje sorodnike.

Nov župan

Župan M arcellino Pielich, ki ie 
bil izvoljen pri teh zadnjih volitvah, 
ie iz osebnih razlogov podal ostav­
ke. Sedaj so izvo lili za novega žu­
pana Perikleja Beltrame iz Ravence.

TAVORJANA

Občinskemu svetu potekel mandat
Občinskemu svetu v Tavorjani je 

potekla mandatna doba in zato bo­
do kmalu nove vo litve. Svet se je 
zadnjikrat sestal koncem avgusta 
meseca, da je sprejel občinski pro­
račun za leto 1965 in da je p ris to ­
pil k industrijskem u konzorciju za 
gorsko in predgorsko področje če­
dadskega okoliša.

TAVORJANA. Poročil se je poštni 
uradnik A lceo Calcaterra z delavko 
Edo Scaravetto iz Čedada in urad­
nica Costaperaria Giannina z Ita- 
lom Lorenzinijem iz Čedada.

ČELA. V bolnico so morali pelja ti 
43 letnega Gina Deganuttija iz Čeh 
ker je padel iz zidarskega odra in 
si zlom il levo roko. Ozdravil bo v 
enem mesecu.

HLODIČI. Tele dni so začeli ob­
navljati asfa lt na cesti, ki vodi iz 
Hlodiča v Peternel, ki leži že v dre- 
ški občini. To delo je b ilo potrebno, 
ker je bil asfa lt na več krajih po­
škodovan.

PORČINJ. Ljudje so z ve lik im  za­
dovoljstvom  spreje li novico, da je 
dežela nakazala ahtenski občini 15 
m ilijonov lir  za izvedbo javnih del. 
Najprvo nameravajo zgraditi prvi 
del ceste v Porčinju iz Raven.

Sv. Lenart in njegova prekrasna kotlina bi bila kaj prikladna za indu­
strijski in turistični razvoj

........................................................................................................

Proti Pikonom in Stari gori
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Iz Nadiške
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K A J PIŠEJO DRUGI

IVAN TRIMO GENIJ, ZASTAVA
V posebni š tev ilk i videmskega 

dnevnika, ki je izšel ob p rilik i sto­
letnice, kar je vkorakala v Videm 
ita lijanska vojska, so se spom nili 
tudi našega Ivana Trinka, ki z Guyo- 
nom, Podrekom in Musonijem  tvo­
ri krog najznamenitejših in vdanih 
mož naše zemlje.

Njegov lik  in lik Giuseppeja Ede­
ra, ki je bil tudi duhovnik, je opisal 
Giancarlo Meniš. «Blag, sanjač, op­
tim is t Ellero; uravnovešen, energi­
čen, pesim ist Trinko. Različne so 
bile tudi njune navade in preferen­
ce, toda skupna obema je bila lju ­
bezen do znanosti. Oba, ki sta bila 
željna uka, sta čita la mnogo, klasič-

njal o slovensko-furlanskem naro­
du, ki naj bi postal resnični in d i­
namični most med veliko ita lijan ­
sko civ ilizac ijo  in plem enito slovan­
sko kulturo ».

Njegova klasična form acija sa­
ma ga je privedla, da je ulival v 
samega sebe —  kot je pisal prof. 
Andrej Budal —  ideale moderne 
slovenske lite ra ture  z «lepoto pred­
nikov, močjo krščanstva in z ne­
šte tim i poetičnim i lepotami, kate­
rih je ita lijanska literatura od Dan­
teja do Manzonija in do današnjih 
dni tako bogata in mnogotera ».

«Ta p lem eniti in krščanski ideal 
predstavlja insp ira tivn i center vse 
Trinkove delavnosti; je prevladujoč 
m otiv njegove mladostne poezije, 
je vodilna n it njegovih kritičn ih  in 
zgodovinskih raziskovanj, je razlog 
njegovega aktivnega udejstvovanja 
v političnem  življenju. Na te j meji 
je bil prvoborec, izpostavljen nera­
zumevanjem in obrekovanjem pre­
drznih nacionalistov, dostikra t sam 
s svojo neustrašno vztrajnostjo».

V pokrajinskih volitvah leta 1902 
je bil Trinko izvoljen v čedadskem 
okrožju in je bil prvi duhovnik, ki 
je stopil v pokrajinski svet. Ob te j 
p rilik i, omenja Meniš, «La Patria 
del Friuli», časopis, za katerega se 
prav gotovo ne more trd it i,  da je 
k lerikalen, piše «da je Ivan Trinko 
vzvišen genij in široko cenjen na 
Dunaju in drugod zaradi svojih štu­
dijev... Književnik, fo lk lo ris t, glas­
benik, zgodovinar je eden od 
predstavnikov kulture in in te ligen­
ce našega patriarhalnega semeni­
šča ».

Nato še dodaja člankar: «Brez 
dvoma je Ivan Trinko največja oseb­
nost, ki jo je kdaj dala plemenita 
in zanemarjena zemlja in zato ni 
čuda, da je postalo danes njegovo 
ime zastava vseh tis tih , ki delajo 
za dvig tega naroda ».

Nato, nanašajoč se na Ellera kot 
na Trinka, opozarja, da «meje nju­
nih likov že označuje zgodovina in 
so očitne v is ti, ki je včasih naivna, 
romantična vizija  resničnosti, ki je

dominantna kategorija njunih časov 
in ki se more zlahka videti kako v 
njih manjka življenjska realistična 
povezanost na kulturo in trad ic ije  
avtentične Furlanije. Dovolj je, da 
prečitamo prve verze Ellejeve l ir i­
ke, ki nosi naslov «Slavia» in je 
posvečena prav Ivanu Trinku:

A la vostra bandiera, spiegata nel
ridente

albore del mattino, 
fo rti fra te lli slavi, io piego rive­

rente
il mio fronte latino.

(Vaši zastavi, v ihra joči v nasme­
jani ju tran ji zori, močni b ra tje  Slo­
vani, spoštljivo  klanjam moje čelo 
la tin sko ).

Pesnik nadaljuje v te j stalni opo­
z ic iji med la tinskim i veličinam i in 
slovansko bujnostjo, kjer, kakor 
vsakdo vid i, ni več mesta za Furla­
nijo, ki ni drugega kot privesek 
rimskega sveta, brez individualno­
s ti, brez orig inalne omike.

To je ista vizija, ki jo srečujemo 
v nekaterih Trinkovih pesmih, na 
prim er v pesmi «Oglej» (Aquile ja) 
in «Pad Ogleja» (Eccidio di A qu i­
leja) ».
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PRI LIKANJU ZASMOJENO PE­
RILO še ni uničeno. Na lite r vo­
de odm erite po pol žlice borak- 
sa in namočite poškodovane ko­
se v te j raztopini. Izplaknite jih 
v č is ti vodi.

POKVARJENA KLJUČAVNICA: 
Če zapah pri k ljučavnici noče v 
vdolbino, ga namažite z lojem. 
Če še to ne zadošča, potem 
op ilite  vdolbino.

MOTNO OGLEDALO se da po­
praviti: v lijte  nekaj gorilnega 
šp irita  na krpo in zdrgnite z 
njo ogledalo; potem ga oč is tite  
kot navadno.

ne 'in moderne pisatelje, ita lijan­
ske in tu je  in as im ilira la  vsebino 
originalno in dstroumno kot to do­
kazujejo njihovi nešteti k ritičn i spi­
si. Po drugi strani pričajo vzorni 
prevodi Tolstoja. Turgenieva, Prešer 
na, S trita rja  in Gregorčiča obšir- 
nost obzorja Trinkovih štud ijev ».

Člankar pojasnjuje: «Ivan Trin­
ko je posvetil z izredno odporno­
stjo in ponosom svojo mnogolično 
dejavnost duhovnemu in socialne­
mu vstajenju «svoje domovine» oz- 
roma Beneški S loveniji. Pogumno 
je zahteval za svoj narod svobodo 
jezika, običajev in navad, poveliče­
val je zgodovino in etnične poseb­
nosti Slovencev v Furlaniji v okvi­
ru narodne skupnosti, o kateri se 
ni n ikoli razpravljalo ».

«On je nasprotno hrepenel in sa­

Sporočilo videmske partizanske organizacije ANPI 

v zvezi s terorističnimi atentati neonacistov
Pokrajinski odbor Zveze ita lijanskih  partizanov ANPI v Vidmu 

je zaradi zločinskih atentatov neonacistov v Poadižju poslal sledeče 
brzojavke predsedniku vlade posl. Aldu Moru, notranjemu m inistru 
posl. Tavianiju in poveljniku Legije finančne straže v Vidmu:

« Gospodu poveljn iku Legije finančne straže v Vidmu.
Prosimo, da izrazite našo najglobljo žalost svojcem finančnih 

itraž, žrtev neonacističnega terorizma, ki ga insp irira  bonnska Nem­
čija ».

« Notranjemu m in istru  posl. EmiIiju Tavianiju v Rimu.
Izražamo naše razjarjenje pro ti neonacističnim  atentatorjem , 

ki so povzročili sm rt ita lijanskih  vojakov v Poadižju. Še enkrat p ri­
javljamo krim inalnoprovokatorsko inspiracijo  in podporo, ki jo daje 
bonnska Nemčija ».

« Predsedniku m inistrskega sveta posl. Aldu Moru v Rimu.
Prosimo Vas, da močno obsodite neonacistični revanšizem 

bonnske Nemčije našo zaveznico v Nato in inspiratorko terorizm a v 
Poadižju, ki je povzročila sm rt naših vojakov ».

Iz proslave na Vršnem pri Kobaridu: tajnik Prosvetnega društva « Ivan 
Trinko » v Čedadu, Izidor Predan izroča pisatelju Francetu Bevku Trinkovo 
sliko, ki so jo obesili v Gregorčičevi rojstni hiši, katero so spreminili v 
muzej. Slika hoče simbolizirati neuničljive vezi med Slovenci ob Soči 

in Nadiži, ki sta jih stkala pesnika, duhovnika - človeka
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M  in orinar sredi sepiemhra
Na njivi: Nadaljujemo s setvijo prezira­

nih rastlin. Pričnemo z ruvanjem temne 
-:pese. Preden jo vzimimo, moramo pusti­
ti, da se koreni primerno osušijo. V tem 
mesecu mora b iti krom pir spravljen. 2e 
ob spravljanju krompirja moramo odbirati 
zdrave, srednje-debele gomolje, katere 
bomo uporabili za seme.

Na travniku: Kosimo še zadnjo otavo. 
Začnimo z jesenskim gnojenjem travni­
kov. Za gnojenje uporabimo dobro po­
stani hlevski gnoj ob dodatku umetnih 
gnojil. Na travnikih, ki so b ili že pre j­
šnja leta dobro pognojeni s hlevskim 
gnojem, lahko uporabimo tudi samo umet­
na gnojila. Od umetnih gnojil uporabimo 
3,5 —  4 stote na hektar kalijevih gnojil, 
5 —  6 stotov na hektar Thomasove žlin­
dre in 2 —  3 stote na hektar apnenega 
cijanamida ali amonsulfata. Opozarjamo, 
da so te količine navedene samo za 
orientacijo, ker se moramo zavedati, da 
vsi travniki nimajo enakih zahtev.

V vinogradu: Zaznamujemo najboljše 
trte , od katerih bomo rezali cepiče. Tudi 
sladorodne trte  bomo zaznamovali zato, 
da jih  bomo precepili ali iz ločili. S trga­
njem ne smemo začeti, doklpr grozdje po­
polnoma ne dozori. Pri pobiranju slabo 
dozorelega grozdja imamo dvojno škodo: 
a) nižjo alkoholno stopnjo in slabši bu­
ket vina; b) pridelek se z lahkoto kvari. 
K let in posode moramo dobro očis titi, 
ker je snaga pogoj za uspešno kletarstvo.

Sadno drevje: Trgamo le dozorelo sa­
dje. Črvivo sadje pobiramo in zažigamo 
ali uporabljamo za krm ljenje. Prekopljemo 
kolobarje okoli sadnih dreves.

V vrtu: Sadimo endivijo, sejemo pe­

te rš ilj, špinačo, matavilček, radič, solato 
berivko. Sejemo in sadimo v prisojne za­
ščitene lege. Da podaljšamo rodnost 
jajčevcev, paradižnikov in drugih rastlin 
jih zalivamo z 1% razstopino apnenega 
nitrata.

I l l l l l l l l l l l l l l l i l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l

Za dobro voljo
Očka je na potovanju, medtem 

pa so pri hiši dobili majhnega 
fantka. Potletni sestric i je bil bra­
tec zelo všeč. «Dobro da smo ga 
dob ili zdaj, ko očka ni doma. On 
bi te kar naprej pregovorjal: Bomo 
že kasneje, ko bo več denarja pri 
hiši».

U čite ljica  razlaga o starih Ger­
manih, da so si hrano pridobivali 
v glavnem z lovom in ribolovom. 
Na to je pripom nila učenka Breda: 

«Ja, če so b ili taki lovci kot naš 
ata, potem ni čudno, če so izumr­
li».

—  Kaj pa rišeš lepega, Jurček?
—  M etki, pišem, da jo imam rad.
—  Saj še ne znaš pisati.
—  Nič zato, mama, saj Metka še 

ne zna brati.
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N a r i s a l  :
M.  BATISTA je sam

25. « Stoj, pritepuh, ne bodeš ga ne, » zagr­
mi krepak kmečki mož, vzdigne motiko in goto­
vo bi bil ciganu črepinjo razklal, ko ne bi ta 
naglo ko maček odskočil. Starec, ki je slonel ob 
palici, jel je na pomaganje klicati: vendar ci- 
ganje naglo poskačejo s konj in oba kmeta sta 
ležala pri tej priči prebodena in krvava na tleh. 
Še se je prikazal kak možiček, toda videvši da 

skril se je i on.

26. Samoi posadi fantiča na konja, usede 
se zanj in, preden je človek vedel, odjahali so 
b'li cigani naglo kot strela. Oče Bernard ome­
dli. Vaščani so se zdaj šele zbirali, eni so pri­
leteli s polja, eni iz hiš, eni so strmeli, eni so 
molili, nobeden ni vedel, kam bi se dejal; in 
preden so se zmenili, da bi bilo dobro v grad 
to grozovito novico naznaniti, bili so ciganje 
lahko že za deveto goro.

27. Nazadnje vendar teko kakovi trije na 
grad Kozjak in vpijejo, da so ciganje dva kmeta 
ubili in gospodiča Jurija na konja posadili in 
odpeljali.

Peter se je delal osupnjenega, hlapec Ožbe 
pa brž zdrami hlapce na konje, da bi jo udrli za 
cigani. Zdaj se Peter domisli, da bode tudi on 
šel; zapove torej, naj še njega počakajo. Sonce 
je že zahajalo, ko je z gradu divjalo krdelo hlap­
cev za cigani.

28. Pa kmetje, ki so gledali za njimi, videli 
so precej, da so že pri gozdu po napačnem potu 
zavili. «Na levo! Na levo!» kričali so sicer, ali 
kdo bi jih bil slišal tako daleč.

Šele proti večeru drugega dne se je vrnil 
Peter s hlapci na grad praznih rok. Peter delal 
se je grozno skrbnega in, ker ga ljudje niso poz­
nali, bili so res toliko neumni, da so ga imeli 
za neutolažljivega.
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Stev 14

RODDA E DINTORNI OFFRONO DEI 
SCENARI RARI E MERAVIGLIOSI

Hd Comune (li Pilifero ei sono valli e eonvalli di particolare bellezza e suggestione - Il turismo 
qui dovrebbe trovare il coraggio di affermarsi con la sistemazione «Iella rete stradale e la 
creazione di ritrovi alpini e di una industria alberghiera - Le pesche, rinomate in tutto il 
mondo, sono dovute alla perspicacia e alla passione per le piante di don Peter Podreka

Giornata « agostana » per il suo calore 
e per la sua afa. In vettura era un eroismo 
farcela.

Ci siamo mossi da Tiglio che in e ffe tti 
è la porta della Val Natisone; ed è ap­
punto da Tiglio che i sensi cominciano 
ad agitarsi per le fo rti emozioni suscitate 
dal meraviglioso paesaggio.

Infatti il colpo d'occhio è meraviglioso: 
acqua, verde, monti tu tto  ci circonda. Ec­
coci in te rrito rio  del Comune di Pulfero, 
e la sua prima sentinella è Brischis, se­
ria, pulita e assai aggiornata edilmente, 
tagliata a metà dall'asfa ltata statale.

E’ appunto a Brischis che abbandonia­
mo la strada statale per tagliare a destra 
e salire verso Rodda Bassa e Rodda Alta, 
una frazione che conta a ll'incirca venti 
borgate e borgatelle, tra cui Zajci (Zèiaz), 
Domeneži (Dom eniš), Bizonta (Blisom 
ta), Brokjana (Brocchiana), Kranjci (Cràn- 
zove), Pokovac (Pocovaz), Lahove (Laho­
ve), Klavora (C lavora), Osijak (Ossiach), 
Butera (Butterà), Pri Cerkvi, Tomaz (Tuò- 
maz) Sturarti (Sturam ), Vodnjak (Uòd- 
gnach), Skubini (Scubina) e Orehovje; 
tu tte  borgate e borgatelle collegate tra 
di loro più o meno alla buona, con strade 
e straducole cioè d iscutib ili e a vo lte  im­
possib ili, ma comunque collegate. L’uni­
ca a rimanere completamente isolata è la 
borgata di Orehovje. Ciò nondimeno tu t­
t i gli abitanti di dette borgate e borga­
te lle , dalle più vicine alle più lontane, se 
vogliono recarsi a Cividale o a Udine de­
vono scendere a Brischis per prendere 
l ’autocorriera. E l ’inconveniente, in con­
seguenza appunto del pessimo fondo 
stradale, non è di poco conto.

La strada per Rodda, lo diciamo subito, 
è stre tta  e sassosa. Un vero calvario per 
chi si vuole avventurare con l'autom o­
bile.

Vi è, per compenso, una continua v i­
sione panoramica di grande e ffe tto  per il 
verde intenso che ammanta i monti . he 
proteggono la valle, per la lussureggan- 
t r> vegetazione e per i fru tte ti che qua 
e là sembrano sfidare la vostra amm"a- 
zione.

Si sale a serpentina, o a tornanti se 
meglio vi piace, e ta lvo lta vi trovate col 
fia to  mozzo perchè in una svolta avete 
l ’impressione di compiere un volo fino . 
a ll’aldilà.

Prevalgono, tra le piante da fru tto  (i 
fila ri di v iti —  clin to  e americana —  sono 
molto rari) e s ’impongono i peschi; pe­
sche che vanno famose in tu tto  il mondo 
per la loro squisitezza. Si tra tta  di pe­
sche eccezionali in quanto la conca di 
Rodda sembra l ’unica atta a produrre una 
qualità di fru tto  così succoso ed eccel­
lente. E qui è bene ricordare che a in­
trodurre la produzione del pesco quassù, 
è in particolare a Zajci che è una delle 
prime borgatelle che incontriamo e che è 
l ’unica a far bella mostra di sè di una 
antenna televisiva, è stato il non mai di­
m enticato e benemerito reverendo don 
Peter Podreka, parroco del paese, nato 
nel 1822 e morto tra il generale compian­
to nel 1889 e che a suo tempo fu membro 
stim atissim o d e ll’Accademia Agraria di 
Udine. Egli è seppellito nel c im itero di 
Rodda di Sopra e l ’iscrizione nella sua 
lapide è in sloveno: segno questo del 
grande amore che Egli nutriva per la sua 
terra e per la sua lingua. Don Peter Po­
dreka, che è anche stato un apprezzato 
rimatore di versi (la famosa poesia «Slo­
venija in njena hčerka na Beneškem» è 
sua) e che fu maestro di quel grande 
ingegno nostro che risponde al nome di 
Ivan Trinko, aveva im portato la qualità 
del pesco da ll’Ungheria circa un secolo 
fa, come ci hanno assicurato i pochi vec­
chi del paese.

Abbastanza numerose anche le piante 
da pero. Mentre saliamo la strada si fa 
sempre sconnessa e pericolosa. D’ inver­
no, ci hanno detto, con la neve queste 
strade sono un disastro e di una perico­
losità senza lim iti; e così quando piove 
e peggio quando c ’è nubifragio: è proprio 
il momento, ci sembra, di porvi mano per 
elim inare tale disastroso inconveniente.

Eccoci nella borgata di Domeniš. Ha 
poche case ma dispone di ben due oste­
rie e della solita fontanella al centro del­
l ’abitato. Le abitazioni presentano sempre, 
o quasi, la stessa fis ionom ia rassegnata 
e melanconica.

Ci ha stup ito l ’assenza di persone sia 
lungo la strada che lungo le vìe degli abi­
ta ti. «Sono quasi tu tti em igrati —  ci han­
no detto e ride tto  —  e qui non sono ri­
masti che le donne, i vecchi e I bambi­
ni ».

«E’ il destino di quasi tu tti noi». Un de­
stino, aggiungiamo noi, veramente poco 
invidiabile. Ma cambierà, pensiamo; spe­
cie ora che è in funzione la Regione. Ma 
quando le autorità responsabili comincie- 
ranno a pensare sul serio a queste po­
polazioni ed a questi te rrito ri?  Qui sta 
il rebus.

Pertanto anche a Domeniš le abitazioni 
hanno sempre la stessa fisionom ia: ne 
sono anche di cro llanti e di inabitabili. 
Qualouna è nuova e qualcuna risu lta s i­
stemata.

Quello che commuove di più sono i

Salendo da Brischis, dopo aver lasciato la statale, il benvenuto lo dà volentieri e molto 
cortesemente la borgatella di Zejaz le cui case, anche le più decrepite, ostentano

vasi e piante di delicati fiori

t e

Rodda Bassa è la borgata edilmente più ammodernata. Sulla sinistra uno squarcio della 
latteria con ballatoio in ferro fiorito e sulla destra il tetto della nuova scuola coperta

da meravigliosi peschi

fio ri. Infatti vasi di f io ri di ogni tipo e 
colore e sempreverdi, in queste borgate 
da ll’aria mediovale, se ne vedono un po’ 
dappertutto. Primeggiano le ortensie, sim­
bolo di opulenza e di grazia.

Con fatica raggiungiamo Krancovi che, 
sulla sin istra della strada, presenta il nuo­
vo fabbricato della latteria e sulla destra 
una scuola pure costru ita di recente. Il

primo fabbricato presenta un ballatoio al 
primo piano tu tto  adorno di vasi di fio ri. 
La la tteria lavora giornalmente circa set­
te quintali di latte.

Non è a dire che dovunque lo spopo­
lamento risulta notevole per d ife tto  di 
risorse locali, e in buona parte anche per 
il poco interessamento delle autorità. 
Quassù si vendono soltanto pesche, me­

no pere e meno ancora mele e susine. 
E dire che la zona ben si presterebbe a 
produrre prodotti in maggior misura. Bi­
sognerebbe soltanto rinnovare e aggior­
nare i metodi di coltivazione nonché orga­
nizzare convenientemente i commerci.

A Kranjci, cento m etri a est della scuo­
la cui abbiamo accennato sopra, è in 
via di costruzione una stalla sociale che 
è ben protetta dai massicci monti che 
la circondano. Le fam iglie che finora han­
no dato la loro adesione sono sedici ma 
non è da escludere che tale cifra aumen­
terà via via notevolmente una volta cono­
sciuta l ’importanza de ll'is tituzione che è 
a forma prettamente cooperativa.

Ancora panorami, fresco e verde ed 
eccoci a Rodda Bassa che si trova abba­
stanza in sesto: in fa tti accanto alle vec­
chie cadenti costruzioni è sorto qualche 
nuovo fabbricato intonato ai tempi mo­
derni.

Poi su a Rodda Alta. Salendo incontria­
mo una donna, anzi l ’unica donna, con 
il fazzoletto fio rito  in testa, che trasporta 
oggetti sulle spalle.

Hodda A lta è la più elegante, diremo 
così, delle borgate. A nord della strada, 
di fronte ad un largo spiazzo che a sud 
fa da anticamera alla rinnovata e bella 
chiesa, vi è un modesto monumentino de­
dicato a tu tti i caduti del paese.

Dalla chiesa, per rampe di larghi scali­
ni di pietra, si scende fino  al cim itero: 
piccolo, modesto ma abbastanza ben te­
nuto. Sulla s in istra e a ll’esterno della 
porta della cappella mortuaria, dal fondo 
in pietrame sconnesso e che praticamen­
te serve a deposito di corone e di a ltri 
oggetti, vi è una lapide che ricorda il 
cappellano don Giuseppe Bianchini, e sul­
la destra della porta è infissa un’altra 
lapide, con una fotografia scolorita e con 
l'epigrafe scolpita in sloveno, dedicata al­
la memoria in don Peter Podreka, il cui 
nome abbiamo già accennato in preceden­
za, e che dice:

TUKAJ
V MIRU GOSPODOVEM POČIVA 

Č. G. PETER PODREKA 
IZGLEDEN DUHOVNIK 

ISKREN SLOVENEC 
PRAVI PRIJATELJ LJUDSTVU 

KI PO NJEM 
HVALEŽNO ŽALUJE

Tornando a Rodda A lta, va detto che 
sia la parte sud che quella a nord risen­
tono del tempo e delle consuetudini e 
che in conseguenza accanto a qualcosa 
di rammodernato esistono case pericolan­
ti, letamai scoperti e ballatoi da provoca­
re le vertig in i.

Sulla via del ritorno, o ltre  al solito me­
raviglioso scenario panoramico ed alle 
emozioni provocate dall'incedere su una 
strada tu tta  curve e sobbalzi, ci ha colpi­
to, su ll'a ltro  versante a mezza costa del 
monte, la visione di Mersino del quale ci 
interesseremo prossimamente anche per­
chè ci è stato confermato che in quel 
te rrito rio  si trovano realmente delle grot­
te passibili di sfruttam ento ai fin i tu r i­
s tic i.

DA
ROMA

A
MONTREAL
con coincidenze immediate 

per le maggiori città 
del

voli d ire tti trisettim anali 
tariffe ridotte per emigranti
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Un secolo fa il Friuli si sganciava dall’Austria
I I  26 lu g lio  u.s. U d ine ha ce leb ra to , 

con p a r t ic o la r i m an ifes taz ion i, i l  cen­
te n a rio  d e ll’e n tra ta  in  c it tà  de lle  t ru p ­
pe ita lian e .

Q uel g io rn o , un  secolo fa, ha anche  
segnato p ra ticam e n te , p r im a  cioè de l­
la f i r m a  de i t r a t ta t i  u f f ic ia li,  i l  pas­
saggio de l t e r r i to r io  de lla  P ro v in c ia  d i 
U dine  —  S la v ia  F r iu la n a  e V a l Resia 
com prese  —  d a ll'A m m in is tra z io n e  de l­
lo  S ta to  a b sbu rg ico  a que lla  d i Casa 
Savoia.

D e ll’avve n im en to  n o i c i s iam o  occu­
p a t i p iù  d i una v o lta  ne l corso d i que­
s t'a n n o ; e ce ne occup iam o, s ia  pu re  
brevem ente, anche oggi.

E d  e n tr ia m o  s u b ito  ne l v iv o  d e ll’av­
ven im e n to  to rn a n d o c i a ch iedere  nuo­
vam ente che cosa ha rap p re sen ta to  
pe r la  S la v ia  F r iu la n a  e pe r la V a l Re­
s ia  i l  d is tacco , o sganciam ento , d a l­
l ’im p e ro  a b sbu rg ico  ed i l  conseguente  
in se rim e n to , p o lit ic o  e a m m in is tra t i­
vo, ne l te r r i to r io  ita lia n o .

In  rea ltà , r ig u a rd a n d o  l ’a vven im en to  
d a l p u n to  d i v is ta  de ll'in te resse  p ra t i­
co de lla  S lav ia  F r iu la n a  e de lla  V a l Re­
sia, non s i può  c e rto  a ffe rm a re  che ta ­
le passaggio d i po te re  p o lit ic o  e te r r i­
to r ia le  abb ia  m ig lio ra to  la s ituaz ione  
de lle  due sudde tte  zone, che anz i da 
que l m om e n to  co m in c ia ro n o  ad esse­
re soggette ad una cam pagna o ffe n s i­
va che ha a vu to  com e p io n ie re  un  no­
to  g io rn a lis ta  con se rva to re  fr iu la n o .

S ostanz ia lm en te , q u in d i, p e r quan­
to  r ig u a rd a va  la  co m u n ità  slovena de l 
F r iu l i,  l'essere passata ne l 1866 a lle  d i­
pendenze d i R om a ( v i  fu , è vero, an ­
che i l  re fe re n d u m ), a lt ro  non ha co­
s t itu ito  s i può d ire , che un cam b ia ­
m en to  in  peggio.

In  peggio in  qu an to  benché i l  Go­
ve rno  ab sbu rg ico  abb ia  p r iv a to  la S la­
v ia  F r iu la n a  d i q u e ll'a u to n o m ia  c u i go­
deva s o tto  la R e pu bb lica  d i Venezia, 
in  p a rte  a lm eno conservò certe  lib e r ­
tà.

B isogna r ic o rd a re  che d u ra n te  la 
cam pagna p ro pa g a n d is tica  p e r i l  Ple­
b is c ito  de l 1866, rum o rosa m e n te  so­
s ten u ta  d a g li a s s e rto r i de lla  d in a s tia  
d i Casa Savoia, a lla  m in o ran za  e tn ica  
de lla  P ro v in c ia  d i U d ine era s ta to  ab­
bondan tem en te  prom esso, anz i m eg lio  
ass icu ra to , i l  r ip r is t in o  d i que l d i r i t t i  
e d i q u e ll'a u to n o m ia  c u i aveva go du to  
in  precedenza ed in  p a rtic o la re  s o tto  
i  D ogi, epoca in  c u i era de l tu t to  lib e ra  
e p ro te tta  l ’a t t iv ità  de i  «  P a rla m e n ti » 
p o p o la r i d i San G io va n n i d 'A n tro  e d i 
M erso , p a r la m e n ti che s i tenevano a l­
l'a p e r to  ed a l cospe tto  d e ll ’in te ra  popo­
laz ione e de i q u a li spesso ne ab b iam o  
p a rla to .

E ' p e rc iò  na tu ra le , c i sem bra, che og­
g i c i s i debba ch iedere  com e m ai, dopo  
i l  d is ta cco  da l te r r i to r io  d e ll'im p e ro  
a b sbu rg ico  ed i l  conseguente passag­
g io  a l te r r ito r io  d i S.M. i l  Re d 'I ta lia ,  
i n u o v i p a d ro n i non ab b iano  pensato  
a ten e r fede a lle  prom esse fa tte , e p a r­
tic o la rm e n te  a qu e lla  p iù  im p o rta n te  
d i p rovvedere  a lla  tu te la  e a lla  d ifesa  
de i d i r i t t i  de lla  C o m u n ità  S lovena che 
ne lla  P ro v in c ia  d i Ud ine con ta  ben qua­
ra n ta m ila  in d iv id u i;  ed a questo  p u n to  
ben s i pu ò  a ffe rm a re  com e a l po s to  
de lle  prom esse sia  s ta to  d a to  i l  «via» 
ad una cam pagna in tesa ad e lim in a re  
in  t u t t i  i  m o d i le ra d ic i s to rich e , te cn i­
che e c u ltu ra li,  de lla  C o m u n ità  stessa.

S i è cerca to , cioè, d i snazionalizzare , 
e spesso anche con una p ropaganda  
fa lsa , vo lga re  e ir r iv e re n te , e pe rc iò  
od iosa; un 'ope ra  fa tta s i p iù  in tensa, 
aspra e vergognosa d u ra n te  la  d i t ta tu ­
ra  fasc is ta  e che p u r tro p p o  è c o n tin u a ­
ta, e con tinu a , dopo  la  f in e  de lla  secon­
da gu e rra  m ond ia le , con la so la d if fe ­
renza che quest'ope ra  veniva, e viene, 
ch iam a ta  d i «assim ilazione».

A p p u n to  p e r qu an to  sopra, è da r ite ­
nere che ne lla  S lav ia  F riu la n a  e ne lla  
V a l Resia non s i è v o lu to  m a i p ro vve ­
dere pe r l'in segnam ento  sco las tico  ne l­
la lin g u a  m aterna , ne a fo rn ire  la  ne­
cessaria assistenza tecn ica  e f in a n z ia ­
ria  e p iù  che tu t to  a non v o le r r ic o n o ­
scere u ff ic ia lm e n te  l'es is tenza  d i una  
vera e p ro p r ia  C o m u n ità  slovena ne lla  
P ro v in c ia  d i Udine.

S i è g iu n t i p e r fin o  a p ro ib ire  —  i l  
fasc ism o  —  d i dare  n o m i s lo ven i a i f i ­
g li, a lle  v ie  ed a i m o n u m e n ti, c o n tr i­
buendo in  ta l m odo a so ffoca re , e 
q u in d i o ffendere , m ag g io rm en te  i  sen­
t im e n t i d i que lle  popo laz ion i. E, s i no­
t i  bene, la  legge in  p ro p o s ito  è ancora  
in  v ig o re ! P e r la v e r ità  c irc a  i  n o m i 
de i f ig l i  s i s ta  o ra  d iscu ten do  a l P a rla ­
m en to  ita lia n o .

C'è dunque da ra lle g ra rs i p e r i l  cam ­
b io  d i  padrone  avvenu to  tm  secolo fa'.'

N on  sem bra.
A questo p u n to  c i s ia perm esso ra m ­

m en ta re  —  dopo ave r steso p ie tosa ­
m ente  un ve lo  s u l passato che non  
to rn a  c e rto  ad onore  d e i g o v e rn a n ti d i 
ogn i tem po  —  a g li o rg a n i responsab ili,

d e lib e ra tic i ed esecutiv i, de lla  R epub­
b lica  ita lia n a  ! fo n d a ta  su l la vo ro  e na­
ta da lla  Resistenza c u i ta n to  hanno  
c o n tr ib u ito ,  con s a c r if ic i d i og n i gene­
re e ve rsam en to  d i sangue le p o p o la ­
z io n i de lia  S la v ia  F riu la n a  e de lla  V a l 
R esia) ed a q u e lli de lla  Regione F r iu l i-  
Venezia G iu lia  che la C o s titu z io ne  (e 
in  sub o rd in e  l ’a r t ic o lo  3 d e llo  S ta tu to  
reg io na le ) p a rla  c h ia ro  a p ro p o s ito  
de lle  m ino ranze  e tn iche  e lin g u is tic h e  
e de i lo ro  d i r i t t i  che la legge deve tu  
te la re  e d ifendere .

E d  è prec isam ente  p e r qu an to  san­
c ito  da lla  C o s titu z io ne  che ancora  una  
v o lta  le p o p o la z io n i d e l’a S lav ia  F r iu ­
lana e de lla  V a l Resia, dopo c e n t’a n n i 
d i v ita  lea lm en te  ed operosam ente spe­
sa ne lle  te rre  ta n to  am ate, ch iedono  
con d ig n ito sa  fie rezza m a a g ran  voce, 
che fin a lm e n te  venga rico n o sc iu ta  u f­
f ic ia lm e n te  e lega lm en te  l'esistenza  
de lla  C o m u n ità  e tn ica  e lin g u is tic a  s lo­
vena de lla  P ro v in c ia  d i Ud ine e, be­
n in teso , com e ta le  d ifesa è tu te la ta  in  
o g n i suo d ir i t to .

Con ta le  rico n o sc im e n to  non so lo  si 
renderebbe om agg io  a lla  ve rità  delle  
cose e s i frene rebbe  l'im p e to  s c io v in i­
sta d i q u a n ti vo rre b b e ro  « a s s im ila re » 
le p o p o la z io n i de lla  S la v ia  F riu la n a  e 
de lla  Val Resia, m a ne l con tem po  si 
com p ie rebbe  doveroso a tto  d i r ip a ra ­
z ione p e r quan to , da un secolo a qtte 
sta pa rte , queste le a li p o p o la z io n i han­
no s o ffe r to  e t r ib o la to ;  e m o lte  volte , 
b isogna d ir lo ,  anche a causa d i ele­
m e n ti fa n a t ic i e irre sp o n sa b ili.


